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Abstract: This report aims to provide colloquial Tiddim Chin data based on 25 survey questions about voice,
which were presented in the special issue of the Journal of the Institute of Language Research No. 17 (Tokyo
University of Foreign Studies) titled “Voice and related expressions,” to contribute to cross-linguistic study.
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1. [FL&HIZ

AFETH O EillE, v r~—lREMEICKS T AT 47 1 L« FUEE (180 639-3:ctd) Th D, 7
AT A4 b FUFE i/f F_y FEEIRF Xy b« EASFEIROTF CFESAITET 2 (FEHE 1989:995)
Ry e BEIERIEAL TR O F N AL & A B KIRTEE, B KOV v RISREALRE O 7 v
LM, ~=F—MEES, 2T LM AEERE SR 411,000 ADFEE AN D (Eberhard et al. 2019: 119,
258), BT, IWETIET AU BERERLT L —I TEIILT AT 4 b« FUBL2HELTIBED D
R2=T4BH D,

T AT A L T UREICIENR Y A NEEBMANER LT 7T VLRI LD IEEERH D (B 2001: 619),
ZOEERIT AT 4L - FUEEEOMTAS<BEHLTNS, LL, FHORILHES, BEOE
ERFNBTHHZ PP DOTEORMAMEBIZEESTLHZ bR, ARTET AT 4L F
FEOEFROFEREIC I DX LIZE CEET —# 24T 54, BUTOEZERIC L HEKLITNZ, A
DR THBIEN T HOERRLCOT AT 4 b FUiBEEESRT, T, EEERICEIARTLEE < >
THATRL, BRFCIIRHETRT,

) ® AEOEEEEEFENREFL, DVIMT47-0EVX &R 40 ERRS1EVA(CCBY) FIIRHELET.
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed ja

FRBCR TR NSCFAIZERI E i - HEdR

! 3EECIE “Tiddim Chin” (Henderson 1965), &2 \WNEIT 4 T 4 L+ F L FEOIEEEIZHE > T “Tedim Chin”
(Zam Ngaih Cing 2017) & KFLT 2D — KA TH .

2 7% « FUFEK (Kuki-Chin) & HIFEN D,
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T AT A I T URRICITSGEER (narrative style) & FEER (colloquial style) &9 2 FEFED 72 2 SUIK
DMFIET 5 (Henderson 1965: 2), #REDFE Y DEHIRC T 4 —~ V72 SLE CTIISGEE A HVY, FENTO
H%xu%,ﬁ/i?ﬂ@%ﬁfiﬂ %%%wé®#~&%1%é SRR L NEEEITE OB R

LRBREEFION, NROTX Y T 4 OEURGIES, SAQECEVWRROND, AR TIENEROT 47
4A FUEBEERBENR LT D,

AFERETIEL, T4 T 4 b FUiBEREEE T2, F 74 Y ¥ (Cing Ngaih Lian) &AM
WAL L DIEBIOIED, T 4T 4 b FUiBaREEE 3 H& W /17, /X727 U 7 (Pau Sian Lian)
SO ER Y RE CRIBICERT D, FoHA Y ¥ AT 1990 FERicy I chEh, HiE
R ORFEPRICE S L CThH Y, BA~iEL HAREBOEEERIE >, —F, "uv T 07
> (Pau Sian Lian) & AiX 1980 4ERIZ T U MNALERDT 4 7 4 & (Tedim) THFN, T4 T 4 b - T UG8
FEE DL VHIK CEEERM AT LB TH D, T4T L FUFEDIED, EVEELIGICEE
FTZENTED, LT, FrhAU X SAMBDa AL MICNL, XU T U T U EAMHD R
> MEPSL EHRE L TR %,

2. AEHR

KREICIIRE (T A 220 ([REFHIEITRE] 5 17 5, BUMNERERT) (cHE#ishi
U4 A AT % 25 OEMEE~ORIEE R, LLF, BARIRT 47 4 b FUREOT — X il
BHHNS, 90T & BEOBIC KRR E LT, [1] T4 T 4 b« FUEEOSTHEME GEIE & AP
)L 2] U A AT S S0EFE  (WEEEROZRE) IZOW TR TE L,

[1] T4 T 4L FUEBOXEMRE : BB L AFTMRER

T AT 4 b FUREOEATEIRL BB OLA SV, MBEHOSE SOV Th Y, ibEin SCRICK
% EW SRR, ARSI ORRELSNZ R L, BRI TG % E T 5 2 & THa 280
RTEDIID, FHZETHREAERT 556 HH % (Henderson 1965: 69-71),

WHEBIZ W TEREI DK (BB ECBYE & W o T AT RFR 2 E S 2L THRA T VA, TAXRI b, 4
VT4 %#RTENTED, MEEOS L, BEENIBGEE R0, 1| DOFERN 2 DOFEREAEFf
D& FUCHE & R URRBRIRHE A Fr> (kD [2] #BHROZ L) |

FAEERICIIT 2 AMERICIE, BYGEEO ANRAG, ATES O ANPRHERE, %IEM O AVHEEE, itk
FEODNEE <hong> hoy'- F721% <ong>op- ZHWDH, ZDH b, HIJIEM@)\?TT%‘ FA A ORI E <
EFTAEBEDONMEE L, WREEEFOFTIZE &fHEEHODJ\?Téfﬁéﬁ‘ —J5, H%EMO NVEE TR T
DRIZEWNTEEO MBI OEX Y 7  #%3 (Henderson 1965: 108- 111) — AN ETITZ - AFDOH
WrEx D 5E, T70bbh, 374253 (speech-act participant) N HEENIE O fHE, #HflikE TH D
rtr, KEE <hong> hoy'- F721% <ong> op'- ZENFAORNIFESHINATINT 5, KEE <hong> hop'- 17 +
— VRS CRHW B IVAE ARV, KEE <ong> op’- XXV BT 2T ARG HR THWLND
(Otsuka 2022: 201-205)s

2] T4 4 RICBEES HESIE : HFREBEHORE
FURBKITET 5% DEFET 1| DOBFEEEERN 2 SOFERERZE S L\ ) W R B A R S
% (FEH 1989: 999-1003, VanBik 2009: 10-16), 7 1 7 4 A + FLiEO#EEN S X1 (Form D)) & [T
I (FormIl)] &9 2 DOFE#MIEEEF>H DL (Henderson 1965: 72-89),
FEHiOWFEEFNLEFHA T THAL Z &b, BT 0FO NEEOERIZEE 25, — 7, A
O NI FRRIEBEI O R TEIN D), BEIC Lo T4 FECmEhEN b 72 & OBEE B - T
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Do b bL, BERERORTMEA RICERGERIRMEC L > TEL D, ARDT—~THLU A A A
b Z OFGEFEROAE LR L TWD, BRI, —HoBhE CiIEERRROEA D BRI B LoORE
REN DV, FEH O CHEO BIE 2R T 2 EN DD, £ LR LIZEY, BT 0135 23 A8
(intransitive verb) C, FEZI S H—{th#EhE (monotransitive verb) &9 XL DIED, BT DIF H 3B
hEhE G, NI 2 " EMENG (ditransitive verb) WO IS H R 65, S 512, RITREZR KT ENF
L RRE <sak>-sak® (1 (18), (21), (23) ZM) ChtifkZ R thBha(LERER <pih>-pi2® (B (20), (22)
ZH) XL, WL O OEEEEEEHIE T o#hE & L3 I6ET 5 2 &0 s, B IITEEINC
HbEDLEF XD,

x 1 BFE#ROBX T LB TOMIIZRE 5h 5B thBEE*

BHEiEE (B 1) BH—ihEhER (=X 1) i
<d?m> N H % | <d?m> Ni7=9") (Henderson 1965: 83)
dim’ dim?
BH—ihEhER (=X 1) ZEithEEE (XD i
<lam> <lam>
< BN TRD (Henderson 1965: 83)
lam’ lam?

AFRO 7 v A TIEEREOEALE L, #ElEns I o5&z ) twWoHidss,
XA OGEITIEL 1] WO FEFEMITNZ 5, (AL, EEHORRI XN EOCEGE], 3 70bb AR E
I (invariant form) ToH 25EITIE I(inv.)] L7

LU, fEORHEREZ T, FRHLIZEBNT [ ] THA TR L BAGEDEISLO ID 1335 PR
O EEICHES LD THY, T 4 L IDBIHES>TND,

[4-1a] [ B 85 & BFR DXL - BB L 2 RE]
(B2 ET) RT3z,

BEEEZFR LAWRBECIIFEIEER <ki> k- DAV DO D, FEIEERR <ki> k- T 0w
EALIZBE D%, B, Bl (1) OB <hong> hoy? TBHIT % | (CHENEEE, <ki> ki>- Z N3 5
L, BEhE <kihong> ki*-hoy? [BAL | 12725,

(D <Kong kihong.>
kon?  ki*-how?
door MID-open'
[R7 & E L, )

[4-1b] [ B 87 & EFR DXL - B & 5 %5
(#%2%) F7 &R,

Bl (2) 1XMhEhGEE <hong> hoy? [BRIT 5 ) # AW-MEEIE TH 5, Fl (2) O XL 9 2B 5
TFED AFMA FNTHRHETE <amah> a'ma? [1%] TidZe<, BEHIE <amah’n>a'man® ] ZHW 5,
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) <(Amah’n) kong hong.>
(a'man’)  koy?  hoy?
3SG.ERG  door  open!
[ (A R7&BTE LR, |

[4-1c] [ B 85 & tuBhER DXL - MhBhFR O T & ]
(Avpm) FTRpTsE,

BELEAEFR L7202 E T, il 1) O BEEIEOLA & RERS, FENREER# <ki> ki*- Z{thBhd
AL TERST B (3) BIR) . SCHOBE <ta> s 13S0 LWESNER L- 2 L 2R,

3) <Kong kihong ta.>
kon?  ki*-how? tas’
door MiD-open' NSIT

[R7DBBETONE L, |

[4-1d] [ B Bh5A & fhBhER D% L]
K7 23gEn -,

Bl 4) ©BEhE <kisia> kit-sia’ [HE 5] 1%, PEIEER <ki> ki>- L8R <sia> sia’ [V DAL
Do —J7, ZAUCKIT AMEhENL, #hE <su> su? [BEL, ¥T-0) L @EhE <sia> sia! [HEWL BELD
#EEE <susia> su’sia’ 19 THD (Il (5) M)

4 <Kong kisia.>
kon?  ki*-sia’
door MID-bad'
[R7BERE LI, )

5) <Kong susia.>
koy?  su’-sia’
door polish!-bad!
TR7ZEFELE L, |

[4-2] [ B BhE 2 & D]
X (BHom) a8,

PUF OB (6) 1IXEBEEINS OMEOFEITH Y, Bl (7) 1 ZMENED S OFEZR OB TH D, ERITFER]E

L TR T O BB REE <sak> -sak® 21T TR, MREHITREE CER L, #E%ETE,
SFEVH] (6) D <kanaupa> ka® naupa’ [RLOH | 13tk (B akg) THERT D,
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(6) <Ke’n ka naupa dingsak.>
ken’® ka®> naw’pa’ dip*-sak®
ISG.ERG 1  younger.brother  stand-CAUS
(RAIRAD B AN ToEE LTz, )

[4-3] [ B D> & D]
X (BL0) BickrHber,

ENFA D S OEEE S B (6) O BBV S OEEOEE LR, JRAIE LR T OBl ik 2
BE <sak>-sak® AL TERT B (7) 28 . —BANCITHEEE T (<ka naupa> ka? na:w’pa:’ [FAD
%)), WERETE (K>l [ ) OIEFTER, &6 5Lk (Yakk) CTERT 5,

7 <Ke’n ka naupa la sasak.>
ken’® ka®> naw’pa’ la:’ sa’-sak’®
ISG.ERG 1  younger.brother song  sing'-CAUS
[RATFRADBRICHR A BT E LT, |

[4-4a) [SamifE#]
GEVT=B3 > TV B FICEECY ) RHIHHT SV 2B WITITOE T2,

LIFOF (8) & (9) 1ZT 4T 4 A« FUEBEIZET HidI&Of %273, BREEICH D HATEDH
XEZFDEET 4T 4 L - FTUREIGRT &, BT OGN RERER: <sak> -sak® Z {0 U724 3L
272 % (B (8) ZHR), Bl (8) DOMBENG <lei> lei’ ['E 5 NPTV D EEIHEE <va>va’- 1LEEF (andative)
ThV, ERAYFL (deictic center) 7 HEEIL TV HmaRT, S HIZ, F (9) O XL 5 IZMENE] <sawl>
so: [iBb®5, mUb, SHDL| ZHY, [HEO2X52&85] LE2FbdHDH L PSLITBERITNS,
ZO3LE, B (8) DAL O X 5 I fthBhE <lei> lei’ [E 5| OEMEE <ata>da’ta’ kD
T PEREREZTTRLT, TENRIRES 2D,

() <A nu in a ta pongmoh va leisak.>
a’  nu! in? a’ ta:’ pon’mou?®  va*lei'-sak’
3 mother ERG 3 child BUR:bread  DEIC-buy-CAUS

M 2 ORI L DFRUT R Z BT E LT, )
©)] <A nu in a ta pongmoh lei dinga sawl.>
a’  nu! in®  a® ta'  poy'mou?* lei' dimp' a?  so?
3  mother ERG 3  child BUR:bread buy' PURP CNJ enjoin'

M DRI DT ZE S Lol & EE L, |

[4-4b] [ErrrfEs%]
FERATEEZR > TWVBDERT) RIIFHICHENATIE T,

LR OF (10) 226061 (12) IZFFrfER OB 27, fFil (10) O%E, EFLof] (8) Oifiklffifs & ok
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(CIERIE EOENTIR SN, Thbb, HEHBICH 2 MEROBILEZDEET 47 1 L -
FUERRICIRT &, BT OB AIREREE <sak> -sak’ 2PN L7857 5, 7o, 1] (10) @
<kimawl> ki*-mo:? T35 13 PENEAER <ki> k- 2B HEETH S,

(10)  <Anuina ta kimawlsak.>
a  nu! in®  a  ta’ °-mo. *-sak’
3  mother ERG 3 child MiD-play-CAUS
ML DRI DFBE AT E LT, |

CNL IZ LAUT, #FrTh D Z L& b x THEHT 255120, Bl (11) O X 5 ITfh@EhEE <phal> phal? (5
T LZOHBGECHT- D45 BISCHO { ) TREoED) ZHWTET L, f (12) oLy
N<FENDDERGFETH D45 <khuin> xuin® [FFA]) 3 & FOEME 2 AW CRERT 5,

(11)  <Anuinata a kimawl ding phal.>
a’  nu! in? {a® ta’ a'  ki*-mo:P diop'}  plal®
3 mother ERG 3 child 3 MiD-play? PURP  allow!
M DRHIW e DN ESDZFFLE LT, |

(12) <A nuin a ta kimawl khuin pia.>
a  nu! in®  a  ta’l  ki*mo.P xuin’ pia’
3  mother ERG 3  child MiD-play! BUR:permission  give!
M DRHIE L DTN ST 2 52 E LT, |

[4-5a/b] [fsBhFENC Xk AR L HEFEOMFEEK]
FLILBBICE DIRE & S/ T2,

BUCBAGEICRIT D [FE) & TEHEEE] OFBWNIT 4T 44« FUEBETIIRFFCALARWE D
ThD, B <silh>sil® [55] ([THERERE <sak> -sak® ZAHNL TFT, 6 (13) D@ <silh>
sil? 135 % | 13T &R O XK Z R 72 e WARZELIERTED, TEX EDOXBIN G 2356, 2R
WEERIMICEERES OB T DI 91Tk T 5, S HIZ, MhBhE <sawl> so:? [EbH5H, mU5,
D 2HOTH (14) ODEIICTELLIICEES] ERTIELHEETHD & PSLITHERL T\ 5,
ZOXHEGROF] (9) OEE LRI UL, B <silh> sil”? (75 % | OBEE <ka naupa> ka na:upa:’ [ FL
Do | PRSIETREZZ T TR LT, TR E227259,

(13)  <Ke’n ka naupa tua puan silhsak.>
ken’ ka®> nau’pa’ tua’ puan’ sil>-sak’
ISG.ERG 1 younger.brother =~ DEM clothing wear(inv.)-CAUS
(FUTFRLOBIZEDREETE LTz, |

PN VEEOAT 9C <ALA-LC S —~ PR khvan>  [FFA[) 225 O
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(14)  <Ke’n ka naupa tua puan silh dinga sawl.>
ken’ ka®> naw’pa’ tua®  puan’ sil™ diy' a?  sol?
ISG.ERG 1  younger.brother DEM clothing wear(inv.) PURP CNJ enjoin'

FNIRDBIZZEDREAED LI ICSHE L, |

[4-6] [RvHov, GEEEILRTO) REAELZRAEDEN]
FAIBBIZZE DARE HiT T,

L0 H B WVORIUIIMENFT <pia> pia’ 525 2HWD, EBFEITEEH (15) O X 5 I12HE)
FIEI VAN EW THEHE TR T 5, Bl (16) O X 5 14T <kiang> kiap? [~DH &) (RUETE
<kiang> kiay®) ZH%ET HHTERIT LA D HDH L CNL ITIEX TV 5,

(15)  <Ke’n ka naupa tua laibu pia.>
ken’ ka’>  nawu’pa’ tua®  lai’bu’  pia’
1SG.ERG 1 younger.brother DEM  book give!
(FMIFADBBIZZEDARE I E LTz, |

(16)  <Ke’n ka naupa’ kiang tua laibu pia.>
ken’ ka’>  nawu’pa’ kian’ tua’ la:*bu’  pia’
ISG.ERG 1 younger.brother.OBL nearby.OBL DEM  book give!
FNIRDOBDOE LIZEDOREDITE LT, |

LR O (17) (R30S 25 LF (—ARR) £7213M & F (AR Th 554, kit <hong>
hoy'- F721% <ong>oy’- ZEFADFNIFRBINATINT 5,

(17)  <Kanaupa in kei tua laibu hong pia.>
ka’>  nawu’pa’ in? kei’ tua’ la:i*bu.’ hon'-pia’
1 younger.brother  ERG 1sG DEM  book DEIC-give!
TRLOBIFFINCEDOARE S NNE LT, |

[4-7a] [V Hov, EENPLRTO) REAELZEEDEN]
FIIBICARZFA THIT 7,

Bl (18) Tix, HEXI OBFENARITRE (substitutive®) % F I MENGLEZREE <sak> -sak® Z {1132 2
ET I~LThiFTs] EWORBEOEKRERL TS, RATEE L IZFFEOF RN BHFEOE X
LORDYICEWEEIT) ZLA2RTLOTHY, LITUTREEEIINEOEREES, B O
SN MBI L REE <sak> -sak® Z AT 2 Z & CEEAOR AL | T 2, O X 7= BUIEIEDO#E
RATH, =amd, EEEEE LR, UTREZ R T MBI RS <sak> -sak’® 1T Rk O 2R
<sak> -sak® LA Tdh 5%y, HREEE <sak> -sak® DMATRE L MO E L LE2R T OMNTHONWTIE, £0D

Y FUREX DT A FEIZEIT D “substitutive” (Peterson 1998: 96-97) (ZAHYS TS DT, FEFIL YTRE] &
FIR L/fLO
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BEREE <sak> -sak® D3 L TV D EERESR O Lo THlr L2 e ey, 772b5, I
[ OEFAHEREE <sak> -sak® 234 < O THIUTZIUTEAMICIIFEREREFETH Y, B o#hE|C
FEREE <sak> -sak® DM < O THIUXZIUTEAMIIIRITIEZ R EF LR CH 5,

F LB DESEOPIIIL —A « FLUFED -pe:t/pe (So-Hartmann 2009: 198) %, Ak [Hx2 %) &
U ERZ FR OB SOEA L L, REEOMEBGLESEE LT L TWDr—A b AoND0, T4
T A s FURETIHZEOD X S 7230 ER A B0,

(18)  <Ke’n ka naupa laibu simsak.>
ken’ ka’>  nawu’pa’ la:*bu!  sim’-sak’
ISG.ERG 1 younger.brother book read"-SUBS
FLFFRDH (DRDV) ITAREFRATHITE LIz, |

PSL 1%, fh@hEal <sim>sim? [Hide] (BEOEA 1) O <sim>sim® [5ide] 28 [FA TS
LWOHEKRERTZIELHD EERML TS (B (19) )

(19)  <Ke’n ka naupa laibu sim.>
ken’ ka’>  nawu’pa’ la:Pbu!  sim?
ISG.ERG 1 younger.brother book read"
(FAFRDBIIAZFEATH T E LIz, |

HAAGEDFI L2 R OB (20) DX HIZFRT Z & HAMREIZ L CNL 1T~ T\ 5%, BRI OfE] <sim>
sim*  Tide] (AL T il bR <pih> pi?® (3B 2Btk 2 2 & 2&7, BRI O#E]
(ZRERE 2 BRI LEERE <pih> -pi?® AP0 2 2 & CEGAIOI DTN 1 T X 5, & OIEITREREE £
T T oM a T,

(20)  <Ke’n ka naupa laibu simpih.>
ken’® ka’>  nawu’pa’ la:*bu’  sim’-pi??
ISG.ERG 1 younger.brother book read"-cOM
(RATRLDBE & AR E G A E LT, )

[4-7b] [ iy, GEENORTD) BAELZREOEN]
SRR EFEA T Nz,

TR AmY, {ITRRIREEOERER S Z L5, #l Q1) T, B oshE] <sim> sim?
Fite) ITRATREZ KT MEN LB R <sak> -sak® 2352 & T I~LT< b, ~LThiTs)
EWVWORBEOE®REZR L TWD, RITRROMEBEIG RS <sak> -sak® OfSIITH 2 729ATH, =
W, EITEE OENGFE L FEIIHE FEORFATASNE 2R T5E, Bha ORI S%d ke
<hong> hoy’- F721% <ong>op- Z=fMNT 5 (Bl 21) &)
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(21) <Kauin laibu hong simsak.>
ka>  u? in®  lai*bu’  hop'-sim’-sak’
1 elder.sibling ERG book DEIC-read"-SUBS
(RAD SLIFRMCAZFEA TS LK Lz, )

Jeofl (20) LAk, AAFEOPILEZRIGE, Bft2RIBEERERSE <pih>-pi»* 2 HVTER
THZ LB AMRETS L CNLIFHERT L T\ 5, B OEhE <sim> sim®  [Fide) (CEhFLEREE <pih>
pi? TINS5 EME AR S 2 L A2ERT (B 22) R .

(22) <Kauin laibu hong simpih.>
ka’> u? in*  lai’bu’  hoy'-sim3-pi??
1 eldersibling ERG book DEIC-read"-COM
TRADSLIFFRL & TR T AT LT, |

[4-7c] [(7E7v]
FITRHZZZG>TH 607,

FROXHT 4T 4 A FURBETIIATREA R T MBENF LR <sak> -sak® ZHWTET, i (23)
DX I, BN <met> met! 85| (ESHZOEAT) OAXI <met> me:rd W15 IZRITHERZ RS
MEFEEERE <sak> -sak® #4255 & T (FAORDODID) Yo T<ND] EWIHBREREOEWREFKT,

(23)  <Kanu in sam hong metsak.>
ka*  nu! in? sam’  hop'-me:t>-sak’
1 mother  ERG hair DEIC-cut!-SUBS
RAORHFEZAZ ) > T LE LT, |

[4-8a] [FiR]
Fix (BLD) BE2gko7z,

EN- R 2T 5 2 LR AROEEIIE] (24) O X 5 Bl 2 TR T,

(24)  <Ke’n ka pumpi sil.>
ken’ ka'  pum’pii’ sl
ISG.ERG 1 body wash!
TRAMFRADIRZ PNV E LT, |

—J7, LLTOF] 25) \ZrLizil@by, TART D) &) EIEMZ2RT 23BN <si> sif P51

FHR AL O REN B <ki> ki*- 2L TRT, 45 <pum> pum® K] & BhEE <sil> sii’ 36
91 IO D EAEEC T EIREEE <ki> k- AL EBILH D (] (26) BHR)
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(25) <Kei kisil.>
kei’ ki3-sil’
1sG MID-wash!

[FAIZABRT 5, ]

(26)  <Kipumsil ing.>
ki>-pum?-sil’ in’
MID-body-wash!  1SG.REAL
MRMIA L TIRZ RS, |

[4-8b] [FR7]
FIFZES T,

iR <kisil> ki*sil’ T N3 %1 (B (25) /) <> <kipumsil> ki*-pum’sil’ [ Nis L TIHERZYES | (]
(26) BHR) HO— RV ANBITA TIER L, B 24) DX I, BRI-FEREN 2008425 Z ENEK
Th DA ITITFENREE <ki> ki*- 2 HWTIZ, hBhE <sil>silt 1965 | BARTRT (B (27), #1 (28)
i(ﬁ\g\) o

(27)  <Ke’nka khut sil.>
ken’® ka' xuf’ sil!
ISG.ERG 1  hand  wash!
FUNIRDOFZPENE LIz, |

[4-8c¢] [FR7]
BIxFE2LE-T,

(28)  <Amah’n a khut sil.>
a’man’ a'  xut® sl
3SG.ERG 3 hand wash'
I DO F2PNE LIz, |

[4-9] [BFIRE]
(BDD7DIT) FITEOREE T,

FEENEENC L » CRENTATADOZIRE F 132 HEE &R~ TH 5 X 9 22 FIE%E Kemmer
(1993) 1% [FIBEAY72 FFIF (indirect reflexive)] &MEA7Z (Kemmer 1993: 74), L2cL, T 4T 4 L+ F U

FEOPEREIER <ki> k- (ZIETD X ) REENREREz R TE 6 E R ENE S THD (Bl 29) &
/ﬁ\g\) o
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(29)  <Kei’ adinga ke’n tua laibu lei.>
kei® a’dioy' a?  ken’ tua®  laPbu’  lei’
1sG.0oBL for CNJ  ISG.ERG DEM book buy!
FMLE DT DIZZEDOAREZENE LTz, |

[4-10] [fBE]
Bolx (VEDALDBIT) (AENZ) &Y E-TV,

hEREIE R <ki> k- (SITMHEOEE (] (30) M) CHAOBR (B 1) M) 2&THIENL
D

(30)  <(Amau) amau le amau kilai uh.>
(a'mav’®)  a'mav’® le? a'mawv® ki*-lai’ u’®
3rL 3rL CNJ  3pL MID-fight!  PL
[ (51T AN NEGNELE, |

(31) <Kainn le ka sang kinai.>
ka® in’ le?®  ka® sawn’ ki*-na:i’
1 house cNJ 1 school ~ MiID-near!
MFLDF L FADFRITHNNTN T, |

[4-11] [ZEh]
FDOANI=HIL (BRAR—HIZ) HfTo7,

HAEHBOFIXO LI 2D N=H] V) BEERSCH THR ST 55T EN SR <ki>
kis- WD Z ENTE 20 (] 32) 2H) , LavL, BIETE A IR LRV THIUTTENREIEE <ki>
ki*- WSS (B (33) &)

(32)  <Tua mite khuasung ah pai khawm uh.>
tua®  mi’ te:!  xol-suy? a”  pai’  xom? u’®
DEM human.being PL town-insidle = LOC go'  gather' PL

2D NI R~—FEIATEE LT, )
(33) <COVID natna hanga, inn ah kiom zaw.>
COVID  nat’na? hay! a? in! ar’® i>-om! zo!
COVID disease reason CNJ house LOC MiD-exist! more!

A anFIc k) (A2l FIZWDZENENnoT-, |

[4-12] [ B %]
FOMEBENINLT D (FOMBEZ RS ENWVTLED)

Bl (34) 1%, AW TFEOL TN <tua zohsin> tua’ zouPsi:n® [ OMLE] | MERE L 7e->TRY, ik
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REEE <sak> -sak’® Z AW E > TnD, ERTIUL, [ZOBENIFAZNNED] LWV DE
HThs,

728, PSL X (B | (2572 55EDFR & LT <zohsin> zou?si:n® TBLE]] DIFD, E/L~VFE~Y X L—
FENDDEHZE <datsin> dat’sizn® CHEFE) D DEHFE <movie> muvi? AT Tz,

(34)  <Tua zohsin in hong kapsak.>
tua®  zou’si:n’ in®  hon'-kap*sak’
DEM BUR:movie ERG DEIC-cry-CAUS
[Z OBREIFLA DT E LTz, |

[4-13a] [(BEE /BES
FAIIREE o T2,

Bl (35) Ti, Bz b TINEE D174 %2 MENG <sukham> su¥xam? [H|5] LR LTWB, ZOfth
)5 <sukham> suxam® [E|% |1, [4-1d] OF (5) T Lo EEENR <susia> su’sia’ 1859 & [AIEEIZ,
il <su> su’ TEEL, 2] L NOIFEER <kham> xam? D HIRKODEAEFITZ L B2 5508,
BURT 47 4 b« T UGBTI INLL EOGHIN R AR iER L oo TV D,

(35)  <Ke’n aktui sukham.>
ken’ ak’tui?  suxam?
ISG.ERG hen-egg break’
(RNIFHRINZEIY £ L, |

[4-13b] [BEEES
(Do V&ELLT) Aoy 72Elo7 EloTLEDT,

Bl (36) /R LT Y, EEEOEBELZ R TICIFBENE <kha>xa:! (9000 ~95] 2D &
ML, WREEEFA T P EIREAE R, <ki> kS-A&fE D BHEhE <kitam> kit-tam® B 5 | ITHEABEREE <sak>
-sakd AT 2528 T BN L5275 EVWHIEHRERLTND

(36)  <Ke’n hai kitamsak kha.>
ken’® ha:i®  ki*-tam*-sak’ xa:’
ISG.ERG  cup MID-break'-CAUS  by.mistake'
[FAED o0 2y F2ENL LI LTLENE L, |

[4-14a]  [FEROTRFRE L REER DR FIEE]
EDIFNTA— —EEKALTET ARATEDT) BhRroTl,

Lo 37) &6 (38) IRz, MEEDOAARE & AREEOARAREILES & & AIEE O B)#hE]
<thei>thei’ I~FTHZ LN TEDL] ZHNWTERTZENTES,
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(37)  <Zana kei niangtui tam dawn in, ihmu thei lo.>
za:n? a?  kei’ nian’tui’  tam’ do.n? in®  iPmu’  tei’ lou?
yesterday CNJ  1SG tea much! drink’ CNJ  sleep! can! NEG!
MEARMT R ERATETHREFATLE, |

[4-14b]  [BEEDORFRE & FEEE DR FHE]
EDOIFMNIEENRZL EAH 2T (T EADH-T-DT) IBNRhrotz,

(38)  <Zana kei nasep tam lua in, ihmu thei lo.>
za:n? a? kei’ na’sep® tam'  lua’ in®  iPmu’ tei®  lou?
yesterday CNJ 1SG  work! many' too.much' CNJ sleep! can' NEG!

MEARMIMEFERT S SAB > TEDREREATLE, |

S HIZ, CNL X, HAGEOHISCZ LV BRI CiRT & 34U, BiE <man>man’ T~3 51836 5 )
EFNTH (39) DX ICHIRT 52 L b TE 5 Lk,

(39) <Zanakei nasep tam lua in, ihmu man lo.>
za:n? a? kei’ na’sep® tam'  lua’ in®  iPmu’ man’ low?
yesterday CNJ 1SG  work! many' too.much' CNJ sleep! atleisure  NEG!

WERARMIAFENT S SAB->TELIBRLHY FHEATLE, |

[4-15] [&fk L5y « 6 - —BR]
FAIXBEDSE Y,

Bl (40) OESLDITAH, fhBhE] <sa>sa [ S, KU D) #HWHET B @41) 2) TE£TZLD
HRETH D,

(40)  <Ka lutang na.>
ka®*  lu'tay!  na?
1 head painful'
[RATEAAYRVN T, |

(41) <Kalutang na sa ing.>
ka®*  lu'tay!  na? sa? in’
1 head painful! deem! ISG.REAL
SNy N ARy A =

[4-16] [&fk L4y - 46 - HEEMN]
I RE,

LUFDf (42) TlE, <amah> a'ma? it TRIEZEEE (topic) & LTIV EIF72%, ZO—HH4%
THDH <sam>sam! 52 OEFEIZHOW TR T3,
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(42) <Amah a sam sau.>
a'ma?® a® sam' sau’
3sG 3 hair long
MIFIEZNRRNTT,

[4-17a] [&EEEHSy - x5 - St RIRESBRER]
#ix Blo) o E-i-\\W-,

PUF OB @3) L1 (44) 1ZEH L LR UEE 2R, £NENOREOARBEF I T2 BEERERE
<va>va’- [XE/RIIHUL (deictic center) 7> HEEIL TN Z & &R T EEFE (andative) TH Y, BIOHDE T
HDHZEEFHRLTWVD,

(43) <Amah’n ama’ liangko va sat.>
a’man’ a'ma?  liag’kou’  va*-sa:t’
3SG.ERG  3SG.OBL shoulder  DEIC-beat!
M3 DF2mME £ L, |

[4-17b]  [&EEEH S5y - x5 - St R 3 kY ]
#ix (Blo) #opEEOATE,

(44) <Amah’n ama’ khut va len.>
a'man®  a'ma?  xuf’ va’le:n’
3SG.ERG 3SG.0BL hand  DEIC-hold'
MBI DF A E Lz, |

[4-18a]  [&nFEiEXC]
FLIIE IR - TRBDE R,

PLF OB (45) L6 (46) 1XEH L HEEHSCT, U LI-HEEFF>, # (45) TIEAFE <amah
hong pai> a’ma?® hoy'-pai® EHR0->THRD O] OKIZFTBE & L CTHENE] <mu> mu’ TH2, R 5]
ZEVTW D, fil (46) TIE4RIET <tuni amah hong pai ding> tu:*ni:2 a'ma?® hoy'-pai* di:p’ 145 B K5
Z L] O®RIZEHE]E LB <thei> fei’ [F1->TWD] BTV D,

(45)  <Ke’n amah hong pai pen mu ing.>
ken’ a'ma?  how'-pai® pen®? mu’ iy’
ISG.ERG  3SG DEIC-go"!  TOP see!  1SG.REAL
AT TR DZERE L, |

[4-18b]  [ZnFEiESC]
RIS BRD Z L BHMo TV B,
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(46)  <Ke’n tuni amah hong pai ding pen thei ing.>
ken’ tuni:? a'ma?  how'pai® diiy!  pen’ thei® in’
ISG.ERG  today 3sG DEIC-go" PURP TOP know' 1SG.REAL
(RATA B KD Z &> TET, |

[4-19] (BIAXFORER]
BITES (DIZ5) PO LBoT,

Bl (47) OIRGEENFAIZILMMEF <lamen> lam’en’ [fTe] (ZHENELR <ki> ki*- OFFWZFERHWS
NTW5, F72, 2 o0FR U A4 T 285005 <leh>le? T&] TYF, <amahle amah> a’ma? le?
a'ma? &) L9252 6T THG LW EIRMREKREFRT,

(47)  <Amah’n amah leh amah zo ding a kilamen.>
a’man’® a'ma? le?” a'ma?® zou' dim' a?  ki*-lam'en’
3SG.ERG  3SG CNJ  3SG win'! PURP  CNJ  MiID-hope!
MTXBE BB OEE T TWET, |

[4-20a] [EARNC R SEME L 2 R SEIE]
Fx (2y7m) K (D—8) ZEKAT,

BN R SEMEL <tawm>rom?> T/ L) (] (48) 2MR) , 2RI A SEEIT <avek> advek! T4
w1 (B (49) 2HR) ZoORIGEA]E WL TET,

(48)  <Ke’n hai sung a tui tawm dawn ing.>
ken’ hai®  sup? a? it tom? domn? iy’
ISG.ERG cup inside CNJ  water little! drink! 1SG.REAL
T =y TOhOKzED> LERAE LT, |

[4-20b]  [EARIIC R SEME L 2 R SEIE]
T (2y7m) KE2HEKAT,

(49)  <Ke’n hai sung a tui a vek a dawn ing.>
ken’ hai®  sup? a? ! a’vek! a? don?® in’
ISG.ERG  cup inside CNJ water all CNJ drink!  1SG.REAL
FE =y TOhOKZ KA E LT, |

LT Of (50) Tik, @i <dawn> don® T8KTe| & #G <gai> gai’ [ (BREMZ) TV AND] D
i D G EE 2 O TEROENER IR KA TND Z 2R L TND,
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(50)  <Ke’n hai sung a tui dawn gai ing.>
ken’® hai®  sup? a? it do:n’-gai® in’
ISG.ERG  cup inside CNJ  water drink-consume'  1SG.REAL

FAZ=y 7OFROKERATLE LT, )

[4-21] [fE#HREEX]
XA E R,

T B RS E TR E L LT EED B2 (B (51) 2I) , HEAOEENENT L2
KIHAbRKTHD (F (52) ) .

(51) <Amah’nsane lo>
a’man’ sa:’ ne’  lou?
3SG.ERG meat eat! NEG'
IR m~NEEA, |

(52)  <Hua pa pen zu dawn lo.>
hua?® pa’ pen?  zu? do.n? lou?
DEM male TOP liquor drink’ NEG!

(DRI ER A EE A, |

[4-22a] [BERFE - FEAFSL BEEEOFENRE L ONR, LY ZEHNRRE]
4 BiTED,

RERZEDIRBUZ BT 2 WhEi 134450 <khua> xua® [2E454% ) 2 BEIZHD 3G 0 %0, il (53) @D <khua
vot> xua’vor* 2| LIAMZ S, <khua dam> xua® dam® (%€ |, <khua lum> xua’® lum? TBED> |, <khua
mial> xua® mial’ TR\ |, <khua vak> xua’ va:k? TBHD W) EORBNH Y, [REE] L0 ) BHROES
445 <khuahun> xo'hun' |26 Z D45 <khua> xua® [Z586R ] NEEN TN D,

(53)  <Tuni khua vot.>
turni?  xua’ vot®
today weather cold!

45 HIZZEWNTT, |

[4-22b] [RERBERFE - FEARSFHEEEE
FE (D) By FUZIXELREL D)

Bl (54) OBFEA <pong> poy® 1 MA7Z~Th D, Al ~T5] LnHrERELRL, BEIDOXR
FTHERRK L ThHE Y FELCHEN RN &2 RT,
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(54)  <Kei bel khua vot sa pong ing.>
kei’  bel’ xua’® vot? sa’® pon? in’
I1SG CNTR  weather cold' deem' somehow 1SG.REAL
TRMZIE, 72098 EUE LT, |

[4-23] [ (BRIEZEENZENTHD) BIFEREE]
AR ETHE o LIZFLITE -,

JEAE RBUIMMENF] <sa>sa® [, KU D) LIITHOOND Z ERZW (] (55) &)

(55) <M tampi a om pen lamdang sa ing.>

mi.! tam'pi:’ a’  om? pen?  lam'dan’  sa’ in’

human.being abundantly 3  exist” TOP astonish!  deem' 1SG.REAL
AT SAND ZLICFMTEE R A E LT, |

[4-24] [BR&RX - BHTOELEGR]
RS 256D T2,

MREDZ % T 4T 4 b« FURETIEAT <guah> gua?® [RE) E8E] <zu> zus T (DY) B2

BRI @ <zuk> zuk’) TET ., BiFd <ta> ta? OFINZZ > TRIGOFH LWERP AR LI Z & a2k
FTZENTED (B (56) M) . 7z, FENELER <ki> ki~ 25T BEE] <kipan> ki*-pan® 5 % |
L EDEFEIC ST D45 CCPO { } THEo7Es) ZHVWTRT LB TED B (57) M)

(56) <Guahzuta>
gua?’ zu’ tas’
rain fall! NSIT
KD F LT, )

(57)  <Guah zuk kipan ta.>
{gua? zulk’} ki*-pan’® ta’?
rain  fall" MID-start! NSIT
T2 O FE LTz, OFFER : AL ONMEV E LT, ) )

[4-25] [P REIEC])
ZOXRIZ LB NS,

[EL~T D] LWV EMAEFRTITIE, <peuhmah> peur’ma?® [ARY(Z] X° <ziahziah> zia?zia?® | K
B2 GOEREE WS, B (58) L6 (59) X EL L LEMELIEFIROLTH Y, TNENOEEIZ
I ENEE R <ki> k- ML TH B,
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(58)  <Hih laibu kikhawng peuhmah.>
hi?! la:*bu.’ ki*-xo:n? peu?’ma?’
DEM book MID-sold.out! really

[Z ORITARYIZTNET, |

(59) <Hih laibu kilei ziahziah.>
hi?"  laPbu’ kid-lei! zia?zia??
DEM  book MID-buy!  abundantly
[ZORITTS SAEDIVE LTZ, |

3. BhYIC

AR TIETAAREHT DT 4T 4 b FUEBOT =X ERIR LTc, TAT 45« FURBEIET A+ A
AT S b0 L LT, BiEiE o, PEiEEGR <ki> k-, (IRBRR, MBEHLEESER & 5,
SENET 4T 4 b FLURBEOT 4 A AL ZDORIICHOWTHEEL L7228, 5%ITEN N STk 7255545
[ZDOWT R R DFEI A L RSB TH 5,

(53] AKBXIZHITEHEERT

ARTIET AT 4 L FUBOFROERIT/R DL AILEE TRRLT 54, EEERICLIETLOIF
7>, Henderson (1965: 9-28) 25 Z|Z LN LEEANBRLZ LI TOERELEH VD,

T AT 4 b FURBOFEEIL (CHV(C)/T EETIENTEDS CUEINTHA L ERITIEVAE
HHRTHD) , BHFE (Cl) & LTHNI 2 FEEHRITIL Ip, t,k b, d, g, p " s, x [x~K], h, ¢ [te], v, z, [, m,
mylf, K¥E (C2 LLTHENIDTEERIIE Imn, Ly, p, t,k 2[R NdHd, FE V OMNEIZH
D BEIRETITIL /1, i, e [e~e], e [e1], a, a:, 0 [0~0], 0: [0:], u, w/ D3V, ERFITEFENSMIZ L
STURUIZEET 5, BREEEHRD le/ & o/ ITEEOKREF-IIFMEHEOEKTEF /2 ORI
BND%GE, TILEI [e] & [b] L WO ERTEBT L, Z0IE), V ITFEZHERE Jia, ua, iu, iu, ei, e:i
[e:i], eu, eu [e:], ai, a:i, au, a:u, oi, 0:i [3:i], ou, ui, wi/ L =R /iai, uai, iau, uau/ BBENDZ L HH D,
FIRFEICIX 3 D D, AR TIE Henderson (1965: 19-20) O FFRIZBT Db 2 5% L, FEHIRIZ
MOTEE VIR, A TE 2 /), £LOTER 3 AR &\ ) A FREL S & L CFT (Henderson 1965: 19-20),
TAT AL FUFEOFRIL 2 FEO TN T CTRRDZMERH D, Z 2T () HREE TR
B, (b) BBNERE ERTE fp, -, -k OO AER, (o) KRFE /-2 A GUHEH LW 320X
A T OEE RG] Y, ZOMOEFERZ [RWEH) SRICHES, BEHO L~V TRS &,
JRATE L CTRWEEIOH | AL L5 (1], 22 Aol (], &3 AL TR N] oS c8in
0%, BWEEOLGEIIEE 1 A& 1, 5 3 AaRRE (1] TEHRT L, AT 25
G, AN ELDZELHY, 1| DOFFHBBFMNT L - ThEx 22 F R BT 5, Bz,
52 FRORWETIORIZE 3 Fil ki Bh, TOE 3 FHITRVWEHOLAEENL O TR ],
HWEEHORAET (1) Oy FTHNLS, £/, ERoEMi S L CHRALSEAII%E 2 E<
W 72 EFHEAR (1] THREL, FROTFHMENEL L TN GA ITHHR IR L 2 SR8k (1]
THRETHHEANRD D, ZOMICH, F2 FHOEWEEINEETEILT 2581358 1| Fillo /5%, fkx
IRFRHRRERA bR = a YA BID MY, FEAEIE Henderson (1965) DFL A B S A720,

SHEL, EHEERA /<~ bR ETIE /eh[eh],j[de], fl £V ) FENENDZE b H D,
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ARZBWTAHATRT T A T4 L« TUBEORERLDIIETEREL TH D, ZOMMETOHHEZ
&, AXPTIIBTHEELTHDLZ 2R~ /135 <,

ARTAHW:-BEO—&
1: Ist person, 3: 3rd person, ': tone 1, %: tone 2, 3: tone 3, -: morphological boundary, ' form I (verb stem), I': form
II (verb stem), BUR: Burmese loanword, C: consonant, CAUS: causative, CNJ: conjunction, CNL: Cing Ngaih Lian
(the co-author’s name), CNTR: contrastive, COM: comitative, DEIC: deictic marker, DEM: demonstrative, ERG:
ergative, (inv.): invariant form (verb stem alternation), LOC: locative, MID: middle voice, NEG: negative, NSIT: new
situation (a term coined by Jenny & San San Hnin Tun (2016: xix, 377-379) in their study on Burmese), O: object,
OBL: oblique, PL: plural, PSL: Pau Sian Lian (the main consultant's name), PURP: purposive, REAL: realis modality,

S: subject, SG: singular, SUBS: substitutive, T: tone, TOP: topic, V: vowel / verb.

it
AFEIH ) L CTEWZ/8 > 7 U 72 (Pau Sian Lian) K& AROETA L L W EHOF A2 FT
%, 728, AWFZEIL, JSPS BHME 17K13442, 18H03599, 20H01256, 21K00480 DBhRLZ 21T T D,

S5 X HE
Eberhard, David M., Gary F. Simons, and Charles D. Fennig (eds.) (2019) Ethnologue: Languages of Asia.
Twenty-Second Edition. Dallas: SIL International.

Henderson, Eugénie J. A. (1965) Tiddim Chin: A Descriptive Analysis of Two Texts. (London Oriental Series, 15.)
London: Oxford University Press.

Jenny, Mathias and San San Hnin Tun (2016) Burmese: A Comprehensive Grammar. New Y ork: Routledge.

Kemmer, Suzanne (1993) The Middle Voice. Amsterdam: John Benjamins.

VA HFEERE (1989) [F 2 3B3C) B2 - EFARS - T — () [Sapr s HASEER (7)) J
2:995-1008. HUA 1 —AH L.

Otsuka, Kosei (2022) Directional Prefixes in Tiddim Chin. In: Shintaro Arakawa; and Ikeda Takumi (eds.)

Grammatical phenomena of Sino-Tibetan languages 3: Function of Directional Prefixes. 197-210. Kyoto:

Kyoto University.

Peterson, David A. (1998) The morphosyntax of transitivization in Lai (Haka Chin). Linguistics of the
Tibeto-Burman Area 21 (1): 87-153.

So-Hartmann, Helga (2009) 4 descriptive grammar of Daai Chin. (STEDT Monograph Series #7.) Berkeley:
University of California.

VanBik, Kenneth (2009) Proto-Kuki-Chin: A Reconstructed Ancestor of the Kuki-Chin Languages. (STEDT
Monograph Series #8). Berkeley: University of California.

BHEIES (2001) T5F3C7 ) (THPRER - TEPSE— - PHIEERE (%) [SREFRE B RSO
B 619-620. MU 1 AL

Zam Ngaih Cing (2017) A descriptive grammar of Tedim Chin. Ph.D. Dissertation, North-Eastern Hill University.

- 751 —



BEE B : otsuka@lang.osaka-u.ac.jp
RRS2EE 2022412 A 31 A

- 752 —



